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Relative air humidity,
non-condensing

operation: max 95%
storage: max 95%

IP protection class IP2X

according to IEC/EN

60529

Dimensions 175 mm x 135 mm x 93 mm

Weight approx. 375 g

(without power supply unit)

Power supply unit
Model: FW8060/12

Input voltage 100 - 240 V AC
Input frequency range 50 - 60 Hz
Input current <1.3A

Output voltage 12V DC
Output current <5A

Stand-by
power consumption

<0.21W @ 230 VAC
<0.1W @115V AC

Energy efficiency level DoE Level VI

-10°Cto +55°C
(-32 °F to 104 °F)

Operating teperature

-20°Cto +70 °C
(-40 °F to 185 °F)

Storage temperature

Relative humidity max. 95 %

Dimensions (LxWxH) approx. 115 x 50 x 33 mm

Weight approx. 250 g

Cable length approx. 1.6 m DC cable,

straight plug
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PECIFICATIO

Europe c €
UK UK
CA
Canada CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
Australia /

New Zealand

®
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heiser tuan thd Thong tu 30/2011/TT-
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V@i mot s6 chat doc hai trong cac san
pham dién va dién tu.

Power supply unit

Europe

Model: FW8060/12

Australia/
New Zealand

USA/Canada

CHG 2

Japan

2x Sennheiser BA 10 or BA 30
rechargeable batteries

Charging capacity

Input voltage 12V DC
Input current max. 1100 mA
Charging voltage 5V DC

South Korea

A
o
€

Charging current max. 2 x 1000 mA

Compatible accupacks Sennheiser BA 10, BA 30

100 % =
approx. 160 minutes = green

Charging time for full
charge at 20 °C

Temperature range operation: -10 °C to +55 °C

storage: -20 °C to +70 °C

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung
des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsan-

leitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an andere Nutzer

stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und der Bedie-
nungsanleitung weiter.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem Stromnetz

verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen

Tuch.

7. Verschlieflen Sie keine Liiftungsoéffnungen. Die Aufstellung muss
gemafl den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Radiatoren, Ofen oder anderen Apparaten (einschlieRlich Verstr-
kern) auf, die Warme erzeugen.

9. Betreiben Sie das Produkt ausschlie8lich an Stromquellentypen,
die den Angaben im Kapitel ,Technische Daten“ und den Angaben
am Netzstecker entsprechen.

10. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netzkabel treten
kann und dass es nicht gequetscht wird, insbesondere nicht am
Netzstecker, an der Steckdose und an dem Punkt, an dem es aus
dem Produkt tritt.

11. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehdrteile, die der Herstel-
ler empfiehlt.

12. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Wagen, Regalen,
Stativen, Halterungen oder Tischen, die der Hersteller empfiehlt
oder die zusammen mit dem Produkt verkauft werden. Wenn Sie
einen Wagen verwenden, schieben Sie ihn zusammen mit dem
Produkt duBlerst vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden und zu
verhindern, dass der Wagen umkippt.

13. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose

« um das Produkt vom Stromnetz zu trennen,

+ wenn Gewitter auftreten,

« wenn Sie das Produkt tiber langere Zeit nicht verwenden.

14. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Serviceperso-
nal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchgefiihrt werden,
wenn das Produkt auf irgendeine Weise beschadigt wurde, wenn
beispielsweise das Netzkabel beschadigt wurde, Fliissigkeiten
oder Objekte in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktioniert oder
fallen gelassen wurde.

15. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch Tropfwas-
ser aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Gegenstande wie
Blumenvasen auf das Produkt. Es besteht die Gefahr eines Bran-
des oder Stromschlags.

16. Stellen Sie die Produkte bei der Verwendung von mitgelieferten
GeratefiiRen nicht auf empfindliche Oberflachen. Diese kénnen
sich durch den Kontakt mit dem Kunststoff der Geratefiie ver-
farben.

17. Das Netzteil

« und die Steckdose miissen in ordnungsgemafem Zustand und
leicht zugénglich sein,

« muss vorschriftsgemaf} in die Wandsteckdose eingesteckt sein,

« darf nurim zuldssigen Temperaturbereich betrieben werden,

« darf nicht flir langere Zeit abgedeckt oder direkter Sonnenein-
strahlung ausgesetzt sein, damit sich kein Warmestau bildet.

18. Vorsicht: Explosionsgefahr beim Austauschen oder Verwenden
von falschen Batterien oder Akkus.
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Bestimmungsgemafier Gebrauch
Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdaumen konzipiert.
Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgeméaRer Gebrauch gilt, wenn Sie das Produkt
anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanleitung be-
schrieben.

Sennheiser Gbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ord-
nungsgeméafiem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgeréte/Zu-
behorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschrif-
ten zu beachten!

Sennheiser haftet nicht fiir Schéden aus Verbindungsabbriichen durch
leere oder liberalterte Akkus/Batterien oder Uberschreiten des Sende-
bereichs.

Herstellererkldrungen

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt eine
Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie liber das Inter-
net www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, Batte-
rie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie darauf
hin, dass diese Produkte nicht iber den normalen Hausmiill entsorgt
werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
werden missen. Fir die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung
in lhrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien kann lhre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Bat-
terien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wie-
derverwendung und das Recycling zu fordern und negative Auswir-
kungen auf Ihre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch
potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind.
Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am
Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe
nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen,
haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzufiihren (zur
sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Bedienungsanleitung
des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit lithiumhaltigen Batte-
rien/Akkus vorsichtig um, da diese besondere Risiken beinhalten wie
Brand- und/oder Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren
Sie die Entstehung von Abfallen aus Batterien soweit wie moglich, in-
dem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wiederaufladbare
Akkus einsetzen.

Weitere Informationen lber das Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstel-
len oder bei Inrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder Elektronikgeréte
kénnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben.
Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und
der 6ffentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

*  RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

«  EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

« Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfligbar:

www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual of the
product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual of the

product. Always include all instructions when passing the product

on to third parties.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Only clean the product when it is not connected to the power sup-

ply system. Clean only with a dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with
the manufacturer's instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat regis-
ters, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce
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heat.

9. Only operate the product from the type of power source specified
in the chapter ,Specifications* and indicated on the power supply
unit.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched, partic-
ularly at plugs, convenience receptacles, and the point where it
exits from the apparatus.

1. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by
the manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

13. Unplug the power supply unit from the wall socket,

« to completely disconnect the product from the power supply sys-
tem,

e during lightning storms,

« when not using the product for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is re-
quired when the apparatus has been damaged in any way, such
as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, when the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

15. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture and objects filled with liquids,
such as vases, should not be placed on this apparatus.

16. When using the supplied device feet, do not place the product on
delicate surfaces. Delicate surfaces can become discolored or
stained when they come into contact with the plastic of the de-
vice feet.

17. Always ensure that the power supply unit

« and the AC receptacle are in a safe operating condition and easily
accessible,

« is properly plugged into the wall socket,

« isonly operated in the permissible temperature range,

« is not covered or exposed to direct sunlight for longer periods of
time in order to prevent heat accumulation.

18. Caution: Risk of explosion if you use or replace a battery by an
incorrect type.

Intended use
The product is designed for indoor use.
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any applica-
tion not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of this product and its attachments/accessories.

Before putting the products into operation, please observe the respec-
tive country-specific regulations!

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss of connec-
tion due to flat or overaged (rechargeable) batteries or exceeding the
transmission range.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic SE & Co. KG gives a warranty of 24 months on
this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at www.
sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on
these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guaran tees that cannot be excluded un-
der Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of accept-
able quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy avail-
able to be consumer which is granted by law

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser web-
site

Australia:

https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact

New Zealand:
https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person mak-
ing the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser Australia
Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith Building, 821
Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements

EU: WEEE Directive (2012/19/EU) E A
UK: WEEE Regulations (2013) t ‘)
]
Notes on disposal
The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the (re-
chargeable) battery (if applicable) and/or the packaging indicates that
these products must not be disposed of with normal household waste,
but must be disposed of separately at the end of their service life. For
the packaging, follow the regulations in your country for separating

waste. Improper disposal of packaging materials can be harmful to
your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
(rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is intended to
promote reuse and recycling and to prevent negative impacts on public
health and the environment, for example due to hazardous substances
contained in these products. At the end of their service life, recycle
electrical and electronic equipment and (rechargeable) batteries so
that their materials can be reused and to prevent environmental pol-
lution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying them,
you are obliged to dispose of them separately (see the product’s op-
erating instructions for information on how to remove the batteries
safely). Be especially careful when handling (rechargeable) batteries
containing lithium, as these pose special hazards, such as the risk of
fire and/or health risks if button cells are swallowed. Reduce battery
waste as much as possible by using longer-life batteries or recharge-
able batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection
points, or from your Sennheiser partner. You may also be able to return
electrical or electronic equipment to your distributor, if they are legally
required to do so. By disposing of your batteries properly, you are help-
ing to protect public health and the environment.

UK Declaration of conformity

«  RoHS Regulations (2012)
« EMC Regulations (2016)
«  Electrical Equipment (Safety) Regulations (2016)

Importer: Sennheiser UK Ltd.
Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

« EMC Directive (2014/30/EU)

« Low Voltage Directive (2014/35/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available at the fol-
lowing internet address:

www.sennheiser.com/download.

Statements regarding the FCC and ISED

This device complies with part 15 of the FCC rules and CAN ICES-003
of Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED). Op-
eration is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including inter-
ference that may cause undesired operation.

This class B digital device complies with the Canadian ICES-003.
Changes or modifications made to this equipment not expressly ap-

proved by Sennheiser electronic Corp. may void the FCC authorization
to operate this equipment. Before putting the device into operation,
please observe the respective country-specific regulations!

Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation
1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du pro-

duit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la notice d‘em-

ploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

Respectez tous les avertissements.

Respectez toutes les instructions.

Neutilisez pas le produit a proximité d‘eau.

Ne nettoyez le produit que lorsqu‘il est débranché du secteur. Ne

nettoyez le produit qu‘avec un chiffon sec.

7. Ne bloquez pas les orifices d‘aération. Suivez les instructions du
fabricant pour I‘installation.

8. Ninstallez pas le produit & proximité de sources de chaleur, telles
que des radiateurs, fours ou autres appareils (y compris les ampli-
ficateurs) générant de la chaleur.

9. Nutilisez le produit qu‘avec le type de source de courant indiqué
dans le chapitre «Caractéristiques techniques» et sur la fiche
secteur.

10. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable secteur ni
|‘écraser, notamment au niveau de la fiche secteur, de la prise de
courant et au point de sortie du produit.

11. Nutilisez que les appareils supplémentaires/accessoires recom-
mandés par le fabricant.

12. N‘utilisez le produit qu‘en conjonction avec des chariots, étageéres,
statifs, supports ou tables recommandés par le fabricant ou ven-
dus avec le produit.En cas d‘utilisation d‘un chariot, poussez-le
en méme temps que le produit en faisant preuve d‘une extréme
prudence afin d‘éviter les blessures et d‘'empécher le basculement
du chariot.

13. Retirez la fiche secteur de la prise de courant

«  pour complétement débrancher le produit du secteur,

« encasdorage,

« encas de périodes d‘inutilisation prolongées.

14. Confiez tous les travaux d‘entretien a un personnel qualifié. Les
travaux d‘entretien doivent étre effectués lorsque le produit a été
endommagé, par exemple en cas d'endommagement du céble sec-
teur, de la pénétration de liquides ou d‘objets dans le produit, d‘une
exposition du produit a la pluie ou a I‘humidité, de fonctionnement
incorrect ou de chute du produit.

15. AVERTISSEMENT : N‘exposez pas le produit aux projections ou
aux gouttes d‘eau. Ne posez aucun objet contenant de I‘eau (p. ex.
un vase) sur le produit. Il existe un risque d‘incendie ou d‘électro-
cution.

16. Si vous utilisez les produits avec des pieds autocollants fournis,
ne placez pas les produits sur des surfaces fragiles. Les surfaces
fragiles peuvent se décolorer si elles entrent en contact avec le
plastique des pieds autocollants.

17. Le bloc secteur

« et la prise de courant doivent étre en parfait état et facilement
accessibles,

« doit étre branché dans la prise de courant en bonne et due forme,

« doit uniquement étre utilisé dans la plage de température admis-
sible,

« ne doit étre ni couvert ni exposé directement au soleil pendant une
période prolongée afin d‘éviter une accumulation de chaleur.

18. Attention: risque d’explosion lors du remplacement ou en cas d’uti-
lisation de piles ou d’accus inappropriés.

Utilisation conforme aux directives
Le produit est prévu pour une utilisation en intérieur.
Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utilisation du
produit autre que celle décrite dans la notice d’emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
d’une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du produit et de
ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les disposi-
tions légales en vigueur dans votre pays!

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
de la perte de liaison due a une pile (rechargeable) épuisée, une vieille
pile (rechargeable) ou si vous dépassez la portée de transmission.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur
ce produit.

Afin de consulter les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site Internet www.sennheiser.com ou contacter votre partenaire
Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

Directive DEEE (2012/19/UE)

Directive Piles et Accumulateurs (2006/66/ E L‘)
—

CE & 2013/56/UE)

r Eléments d'emballage
) + Notice d'emploi en papier
S

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur le produit,
la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signifie que ces
produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménageéres mais
doivent faire I'objet d’une collecte séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin
de vie. Pour les déchets d’emballages, veuillez respecter le tri sélectif
des déchets en vigueur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des
matériaux d’emballage non conforme peut endommager votre santé
et 'environnement.

Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et le recyclage et de
prévenir les effets négatifs sur la santé et I'environnement dus a des
polluants potentiellement contenus dans ces produits. Veillez a recy-
cler les équipements électriques et électroniques ainsi que les piles/
batteries arrivées en fin de vie afin de rendre utilisables les matériaux
recyclables qu’ils contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détruites,
vous étes dans l'obligation de les soumettre a une collecte séparée
(afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité, veuillez vous re-
porter a la notice d’emploi). Veillez tout particulierement a manipuler
prudemment les piles/batteries contenant du lithium car celles-ci
présentent un risque particulier d’incendie et/ou d’ingestion dans le
cas des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du possible la
production de déchets dus aux piles en utilisant des piles dotées d’une
durée de vie plus longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits
auprés de votre municipalité, auprés des points de collecte commu-
naux ou auprés de votre partenaire Sennheiser. Vous pouvez égale-
ment renvoyer les équipements électriques et électroniques aupres
d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant, vous apportez
une contribution essentielle a la protection de I'environnement et de
la santé publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

« Directive CEM (2014/30/UE)

« Directive Basse Tension (2014/35/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:

www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et ISDE

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de la FCC
et a lanorme CAN NMB-003 d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISDE). L'utilisation de I'appareil doit respecter les

deux conditions suivantes :
(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et,

(2) 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillages susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.

Toute modification non expressément approuvée par Sennheiser elec-
tronic Corp. peut annuler le droit de l'utilisateur a I'emploi de I’¢qui-
pement en question. Avant d’utiliser I‘appareil, veuillez observer les
dispositions Iégales en vigueur dans votre pays!

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per [‘uso
del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
I‘'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzatori allegando
sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per l‘uso.

3. Osservare tutte le avvertenze.

4. Attenersi a tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua.

6. Pulire il prodotto solamente quando non & collegato alla rete elet-
trica. Per pulire il prodotto utilizzare solo un panno asciutto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione. Eseguire Iinstallazione

secondo quanto indicato dal produttore.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore quali ra-
diatori, stufe o altre apparecchiature generanti calore (inclusi am-
plificatori).

9. Mettere in funzione il prodotto esclusivamente con le fonti di ener-
gia elettrica che corrispondono alle indicazioni riportate nel capi-
tolo ,Dati tecnici“ e sulla spina di alimentazione.

10. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere calpestato
o schiacciato, in particolare sulla spina elettrica, sulla presa di cor-
rente e nel punto in cui fuoriesce dal prodotto.

11. Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori raccomandati dal pro-
duttore.

12. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a carrelli, scaffali, trep-
piedi, supporti o tavoli raccomandati dal produttore o venduti in-
sieme al prodotto.Nel caso si utilizzi un carrello, spingerlo insieme
al prodotto con estrema cautela, per evitare lesioni e impedire che
si rovesci.

13. Staccare |‘alimentatore dalla presa elettrica

« per scollegare il prodotto dalla rete di alimentazione,

« incaso di temporali,

« in caso di mancato utilizzo del prodotto per un periodo di tempo
prolungato.

14. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualificato.
Gli interventi di riparazione devono essere effettuati se il prodotto
e stato danneggiato, se ad esempio e stato danneggiato il cavo di
rete, se liquidi o oggetti sono penetrati al suo interno, se é stato
esposto alla pioggia o all‘umidita, non funziona perfettamente o
€ caduto.

15. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce d‘acqua.
Non appoggiare sul prodotto oggetti contenenti acqua, come ad
esempio vasi di fiori. Sussiste il pericolo di incendio o scosse elet-
triche.

16. Se siricorre ai piedini forniti a corredo dei prodotti, non appoggia-
re quest‘ultimi su superfici delicate. Esse potrebbero macchiarsi a
contatto con la plastica dei piedini del dispositivo.

17. Lalimentatore

« e la presa di corrente devono essere in buono stato e facilmente
accessibili,

« deve essere inserito nella presa a muro in conformita alle dispo-
sizioni,

« deve essere utilizzato esclusivamente nell‘intervallo di tempera-
tura consentito,

« non deve essere coperto o esposto alla luce solare diretta per lun-
ghi periodi di tempo, al fine di evitare un accumulo di calore.

18. Attenzione: pericolo di esplosione in caso di sostituzione o utilizzo
di batterie o accumulatori errati.

Impiego conforme all’'uso previsto
Il prodotto e concepito per I'impiego in ambienti interni.
Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’uso previsto si intende un utilizzo del
prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per I'uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso impro-
prio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto, nonché dei
prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
paese di competenza!

Sennheiser non risponde di danni imputabili a disconnessioni dovute
a batterie scariche o vecchie o al superamento della portata di tra-
smissione.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic SE & Co. KG offre una ga-
ranzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consul-
tate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un centro
servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

Direttiva RAEE (2012/19/UE) E 9N
Raccolta carta  ¢29)

— PAP

N
Raccolta plastica £%)

LDPE

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull’'accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che
i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a
utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente. Per quanto
riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente nel
proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confe-
zione pud nuocere alla salute e all’ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentiva-
re il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria sa-
lute e sull’ambiente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive
contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi
elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli
impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed
evitare di inquinare 'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza essere
danneggiati irrimediabilmente, si ha I'obbligo di conferirli in impianti
di smaltimento (per I'estrazione sicura di batterie/accumulatori vedi le
istruzioni per I'uso del prodotto). Maneggiare con cautela soprattutto
le batterie/gli accumulatori contenenti litio, poiché presentano rischi
particolari come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle
batterie a bottone. Ridurre il piu possibile la generazione di rifiuti de-
rivanti dalle batterie, impiegando batterie con una durata piu lunga o
accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili
presso 'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali
oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i distributori
che hanno 'obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell’lambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

» Direttiva CEM (2014/30/UE)

« Direttiva Bassa Tensione (2014/35/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de ma-

nejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de

manejo del producto. En caso de que entregue el producto a terce-

ros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de seguridad y

las instrucciones de manejo.

Observe todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice el producto en las proximidades del agua.

Limpie el producto sélo cuando no esté conectado a la red eléctri-

ca. Utilice exclusivamente un pafio seco para limpiar el producto.

7. No cierre ningun orificio de ventilacion. Realice la instalacion se-
gun las instrucciones del fabricante.

8. No instale el producto en las proximidades de fuentes de calor,
como radiadores, estufas y otros aparatos (inclusive amplificado-
res) que generen calor.

9. Utilice el producto Unicamente con los tipos de tomas de corriente
indicados en el capitulo de ,Especificaciones técnicas“y seguln las
indicaciones sobre el conector de corriente.

10. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de corriente
y que éste no se vea aplastado, especialmente en el conector de
corriente, en la toma de corriente y en el punto en el que sale del
producto.

11. Utilice sdlo los productos adicionales/accesorios recomendados
por el fabricante.

12. Utilice el producto sélo con carros, estanterias, tripodes, soportes
o mesas recomendados por el fabricante o que se vendan con-
juntamente con el producto.Si utiliza un carro para desplazar el
producto, hagalo con sumo cuidado para evitar lesiones y para
impedir que el carro se vuelque.

13. Saque la fuente de alimentacion de la toma de corriente

« paradesenchufar el producto de la red de corriente,

» encaso de tormenta,

« sino va a utilizar el producto durante un periodo prolongado de
tiempo.

14. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo por
personal de servicio cualificado. Se deben realizar trabajos de
reparacion cuando el producto se deteriore de algin modo, por
ejemplo, si el cable de corriente ha sufrido deterioros, si en el pro-
ducto han entrado liquidos u objetos, si el producto se ha visto
expuesto a la lluvia o a la humedad, si no funciona sin fallos o si
ha sufrido una caida.

15. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las salpica-
duras ni del goteo. No coloque recipientes llenos de agua, como
floreros, sobre el producto. Existe peligro de incendio o de des-
carga eléctrica.

16. Si utiliza los productos con las patas suministradas con ellos,
no los coloque sobre superficies delicadas. Estas podrian sufrir
coloraciones por el contacto con el plastico de las patas de los
aparatos.

17. La fuente de alimentacion

« vy latoma de corriente deben estar siempre en buen estado y fa-
cilmente accesibles,

» debe estar correctamente enchufada a la toma de corriente de la
pared,

« debe funcionar sélo dentro del rango de temperatura permitido,

« nodebe estar cubierta o expuesta a radiacion solar directa durante
un tiempo prolongado para que no se acumule el calor.

18. Precaucion: Peligro de explosion al cambiar o utilizar pilas o pilas
recargables incorrectas.
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Uso adecuado
El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores.
El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma dis-
tinta a como se describe en las instrucciones de uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un
uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/acceso-
rios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos de conexion
provocados por pilas recargables/baterias gastadas o viejas o por ha-
ber excedido el area de transmision.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic SE & Co. KG concede una garantia de 24 meses
por este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de
Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor Sennhei-
ser.

Conformidad con las siguientes directivas

Directiva WEEE (2012/19/UE) E ﬂ
Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el pro-
ducto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase advierte
de que estos productos no se deben desechar con la basura doméstica
al final de su vida util, sino que deben desecharse por separado. Para
los envases, observe la separacion de desechos de su pais. La elimi-
nacion inadecuada de los materiales de envasado puede perjudicar su
salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electro-
nicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve para
promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negativos para
su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan causar los
contaminantes que contengan estos productos. Al final de su vida util,
lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electrénicos y las baterias/
pilas recargables para aprovechar los materiales reciclables que con-
tienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas,
tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la extraccion
segura de las baterias/pilas recargables, consulte las instrucciones
de manejo del producto). Manipule las baterias/pilas recargables que
contengan litio con especial cuidado, ya que suponen riesgos especia-
les como el incendio y/o el riesgo de ingestion de las pilas de botdon.
Reduzca la generacion de residuos de las baterias en la medida de
lo posible utilizando baterias de mayor duracién o pilas recargables.

Obtendra mas informacién sobre el reciclaje de estos productos en la
administracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales
o de su proveedor Sennheiser. También puede devolver los aparatos
eléctricos o electronicos a los distribuidores que estan obligados a
aceptarlos. Asi hara una contribuciéon muy importante para proteger
nuestro medio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

« Directiva CEM (2014/30/UE)

« Directiva de baja tension (2014/35/UE)

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible
en la direccidn Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informagdes de seguranga e o manual de instrugdes do
produto.

2. Guarde estas informacgdes de seguranca e o manual de instrugdes

do produto. Inclua estas informagdes de seguranca e o manual de

instrugdes sempre que entregar o produto a terceiros.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

N3&o utilize este produto perto de agua.

Limpe o produto apenas depois de o ter desligado da rede elétrica.

Limpe o produto apenas com um pano seco.

Né&o obstrua quaisquer aberturas de ventilag&do. A instalagdo tem

de ser realizada em conformidade com as instrugdes do fabrican-

te.

8. Na&o coloque o produto perto de fontes de calor, tais como radia-
dores, fornos ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

9. Utilize o produto unicamente com tipos de fontes de corrente que
correspondam as indicagdes no capitulo ,Dados técnicos” do ma-
nual de instrucdes e aos dados da ficha.

10. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar nem esma-
gar o cabo de alimentac&o, sobretudo junto a ficha, & tomada e ao
ponto em que sai do aparelho.
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11. Utilize apenas os produtos adicionais/acessorios recomendados
pelo fabricante.

12. Utilize o produto sé com carros, estantes, tripés, suportes ou mesas
indicados pelo fabricante ou vendidos em conjunto com o produto.
Se utilizar um carro, desloque-o com o produto sempre com o ma-
ximo de atencgdo para evitar ferimentos e evitar que o carro tombe.

13. Retire o alimentador com ficha da tomada

« paradesligar o produto da rede elétrica,

« em caso de trovoada,

« se néo utilizar o produto durante um longo periodo de tempo.

14. Todos os trabalhos de reparacéo deverdo ser realizados por pes-
soal qualificado. Os trabalhos de reparacgao teréo de ser realizados
sempre que o produto tenha sido danificado de alguma forma, por
exemplo, sempre que o cabo de alimentac&o tenha sido danifica-
do, que liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, que o seu funcio-
namento apresente anomalias ou que alguém o tenha deixado cair.

15. AVISO: N&o exponha o produto a salpicos nem a gotas de agua.
N&o coloque objetos com agua (por ex., vasos) sobre o produto.
Caso contrario, surgira o perigo de incéndio ou eletrocuss&o.

16. Em caso de utilizac&o dos pés do aparelho fornecidos, néo coloque
os produtos sobre superficies sensiveis. Estas poder&o ficar man-
chadas devido ao contacto com o plastico dos pés do aparelho.

17. O alimentador

« e atomada tém de estar em bom estado e acessiveis,

« tem de estar ligado corretamente a tomada na parede,

« s0 pode ser utilizado dentro do intervalo de temperaturas de fun-
cionamento admissiveis,

« ndo pode ficar coberto durante muito tempo nem ser exposto di-
retamente aos raios solares para evitar uma acumulagéo de calor.

18. Cuidado: perigo de explosdo ao substituir ou utilizar pilhas con-
vencionais ou recarregaveis incorretas.

Utilizacao adequada
O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores.
O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utilizagcéo
para fins ndo descritos no respetivo manual de instrucdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagdo
abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescricdes es-
pecificas do pais!

A Sennheiser ndo se responsabiliza por danos resultantes de inter-
rupcdes de ligagdo originadas por pilhas recarregaveis/convencionais
descarregadas ou antigas, nem por danos que advenham do facto de
né&o ter sido respeitado o alcance maximo da emissé&o.

Declaracdes do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia de 24 me-
ses para este produto.

As condigdes de garantia atuais encontram-se disponiveis no nosso
site da Internet www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sen-
nheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

Diretiva REEE (2012/19/UE) E A

Indicagdes sobre a eliminagéo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encontra
no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na emba-
lagem, alerta-o para o facto destes produtos néo poderem ser elimina-
dos através do lixo doméstico normal, mas que devem ser eliminados
separadamente no fim da sua vida util. Relativamente a embalagem,
respeite as disposi¢des sobre a separagdo de residuos em vigor no
seu pais. Uma eliminagéo incorreta dos materiais da embalagem pode
prejudicar a sua satde e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagao e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua
salde e no meio ambiente causados por, por ex., substéncias poten-
cialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida atil,
entregue os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-primas pos-
sam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem danifica-
-las, é obrigatério elimina-las separadamente (para a remogé&o segura
das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o manual de instrugdes
do produto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a base de litio,
proceda com cuidado especial, pois estas constituem riscos especiais
como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingest&o no caso de pi-
lhas tipo botdo. Reduza a producéo de residuos resultante de baterias
tanto quanto possivel utilizando baterias com vida util mais prolonga-
da ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produtos junto
da cdmara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu par-
ceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos também podem
ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar as
devolucdes. Assim, contribui significativamente para a protecéo do
ambiente e da saude publica.

Declaracao UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

» Diretiva CEM (2014/30/UE)

« Diretiva Baixa Tens&o (2014/35/UE)

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing van
het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing

van het product zorgvuldig. Geef het product altijd samen met

deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing door aan
derden.

Let goed op alle waarschuwingen.

Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water.

Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de stekker uit het

stopcontact is getrokken. Maak het product alleen schoon met een

droge doek.

7. Ventilatieopeningen mogen niet worden afgedekt. De plaatsing
moet overeenkomstig de aanwijzingen van de fabrikant worden
uitgevoerd.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen zoals ra-
diatoren, ovens of andere apparaten (inclusief versterkers) die
warmte genereren.

9. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met die spannings-
bronnen, die overeenkomen met de gegevens in het hoofdstuk
»Technische specificaties“ en die op het typeplaatje van de stekker.

10. Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan gaan staan
en dat deze niet bekneld kan raken, in het bijzonder niet bij de stek-
ker, aan het stopcontact en op het punt, waarop de kabel uit het
product komt.

11. Gebruik uitsluitend de extra apparatuur/toebehoren, die door de
fabrikant worden aanbevolen.

12. Gebruik het product alleen in combinatie met wagens, stellin-
gen, statieven, beugels of tafels, die door de fabrikant aanbe-
volen of die in combinatie met het product verkocht worden.
Indien u een wagen gebruikt, moet u deze samen met het product
uiterst voorzichtig verplaatsen, om verwondingen te voorkomen en
te verhinderen dat de wagen omkiept.

13. Trek de voedingsadapter uit het stopcontact

« om het product los te koppelen van de voedingsspanning,

« wanneer sprake is van onweer,

« wanneer u het product gedurende langere tijd niet gebruikt.

14. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd onder-
houdspersoneel uitvoeren. Er moeten reparatiewerkzaamheden
worden uitgevoerd, indien het product op enigerlei wijze is be-
schadigd, of bijvoorbeeld de voedingskabel is beschadigd, vloei-
stoffen of voorwerpen in het product terecht zijn gekomen, het
product is blootgesteld aan regen of vocht, niet storingsvrij werkt
of men het product heeft laten vallen.

15. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spatwater of
druppels water. Plaats geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zo-
als bloemenvazen, op het product. Er bestaat gevaar voor brand of
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een elektrische schok.

16. Plaats de producten bij het gebruik van de meegeleverde appa-
raatpootjes niet op gevoelige oppervlakken. Deze kunnen door het
contact met het kunststof van de apparaatpootjes verkleuren.

17. De voedingsadapter

+ en het stopcontact moeten in een correcte toestand verkeren en
gemakkelijk toegankelijk zijn,

« moet overeenkomstig de voorschriften in het stopcontact zijn ge-
plaatst,

« mag alleen binnen het toegestane temperatuurbereik worden ge-
bruikt,

« mag niet gedurende een langere tijd afgedekt of aan direct zonlicht
blootgesteld zijn, zodat geen warmtestuwing op kan treden.

18. Voorzichtig: explosiegevaar tijdens het vervangen of gebruiken
van verkeerde batterijen of accu’s.

Reglementair gebruik
Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.
Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product an-
ders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het pro-
duct/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor
uw land van toepassing zijn!

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade ver-
oorzaakt door het wegvallen van de verbinding in verband met lege of
verouderde accu’s/batterijen of het overschrijden van het zendbereik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG verleent op dit product een garantie
van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantievoorwaarden kunt u downloaden
van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-le-
verancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product, de
batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil zeg-
gen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het
huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte
inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de
voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden opgevolgd.
De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw
gezondheid en voor het milieu.

WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakking
is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recycling en ter
voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu,
bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die deze producten
bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen en
accu’s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbe-
grepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervui-
ling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu’s kunnen worden verwijderd zonder deze te ver-
nietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de gebruiks-
aanwijzing van het product voor de veilige verwijdering van batterijen/
accu’s). Ga met name voorzichtig om met batterijen/accu’s die lithium
bevatten, omdat deze bijzondere risico’s zoals brand en inslikken bij
knoopcellen met zich mee brengen. Reduceer het ontstaan van afval
uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een langere levens-
duur of oplaadbare accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen
bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of
uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elektronische apparaten
kunt u ook inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugne-
men. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan
de gezondheid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring

¢ RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

e EMC-richtlijn (2014/30/EUV)

« Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU)

« De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:

www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje ob-
stugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstu-

gi produktu. Przekazujgc produkty osobom trzecim, nalezy zawsze

wreczyc¢ rowniez wskazéwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

Uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

Przestrzega¢ wszystkich instrukcji.

Nie stosowac produktu w poblizu wody.

Prosze czysci¢ produkt tylko wtedy, gdy nie jest podtagczony do

pradu. Czysci¢ produkt wytgcznie sucha sciereczka.

7. Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. Ustawia¢ zgodnie z zale-
ceniami producenta.

8. Nie wolno ustawiac¢ produktu w poblizu zrodet ciepta, takich jak
radiatory, piece lub inne urzadzenia generujace ciepto (tacznie ze
wzmacniaczami).

9. Produkt nalezy podtaczac tylko do zZrodet pradu, ktére odpowiadajg
parametrom podanym w rozdziale ,Dane techniczne” oraz danym
na zasilaczu.

10. Prosze zawsze uwazac na to, by przewod przytaczeniowy nie byt
przez nikogo przydeptywany ani nic go nie $ciskato - zwtaszcza
przy wtyczce, gniezdzie wtykowym oraz w miejscu, w ktorym kabel
wychodzi z urzadzenia.

11. Prosze uzywac wytacznie zalecanych przez producenta dodatko-
wych produktow/akcesoriow.

12. Prosze uzywac produktu tylko w zestawieniu z wozkami, regata-
mi, statywami , uchwytami lub stotami, ktére zaleca lub oferuje w
sprzedazy wraz z urzadzeniem firma Sennheiser.W przypadku uzy-
wania wozka nalezy go przesuwac razem z produktem z najwiek-
szg ostroznoscia, aby unikngé uszkodzen i zapobiec przewréceniu
sie wozka.

13. Nalezy wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowego

« aby odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej,

* wrazie burzy,

« kiedy produkt przez dtuzszy czas nie jest uzywany.

14. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé wykwalifi-
kowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza zostaé
wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek sposéb uszko-
dzony, jezeli na przyktad uszkodzony zostanie kabel sieciowy, do
$rodka produktu dostana si¢ ciecze lub ciata obce, jezeli produkt
byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo
lub spadt na podtoge.

15. OSTRZEZENIE: Chronié produkt przed pryskajaca lub kapiaca na
niego woda. Nie stawia¢ na produkcie przedmiotdw wypetnionych
woda, takich jak wazon na kwiaty. Istnieje bowiem niebezpieczen-
stwo pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

16. Prosze ustawia¢ produkty za pomoca dostarczonych nézek na
stabilnych powierzchniach. Istnieje mozliwo$¢ odbarwienia sie po-
wierzchni w punkcie styku z tworzywem noézki urzadzenia.

17. Zasilacz sieciowy

« igniazdo muszg by¢ w dobrym stanie i by¢ tatwo dostepne,

« musi by¢ prawidtowo podtaczony do nasciennego gniazda wtyko-
wego,

* moze byc¢ stosowany tylko w dozwolonym zakresie temperatur,

« nie moze by¢ przez dtuzszy okres zakryty ani wystawiony na bez-
posrednie promieniowanie stoneczne, aby unikna¢ kumulac;ji cie-
pta.

18. Ostroznie: Niebezpieczenstwo wybuchu przy wymianie lub stoso-
waniu nieodpowiednich baterii lub akumulatoréow.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomieszczen.
Produkt mozna wykorzystywac w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie
produktu w sposdb inny niz opisano w dotaczonej instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz nieprawi-
dtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepisy kra-
jowe!

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem potgcze-
nia z powodu wyczerpanych badz zuzytych baterii lub przekroczenia
zasiegu nadawania.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic SE & Co. KG udziela na ten produkt 24-miesigcz-
nej gwarancji.

Aktualnie obowiagzujgce warunki gwarancji mozna uzyska¢ w Interne-
cie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy Sen-
nheiser.

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami

Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) E\/ A

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie, baterii/
akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktow
tych nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte odpady komunal-
ne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowac osobno.
W przypadku opakowan nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w kraju
przepiséw dotyczacych segregacji odpadow. Niewtasciwa utylizacja
opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych,
baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu od-
zysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu
tych produktéw na zdrowie i $srodowisko, np. ze wzgledu na zawartos$¢
potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakoriczeniu okresu uzytkowa-
nia sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy
poddac recyklingowi, aby wykorzystac zawarte w nich surowce wtérne
i unikna¢ zasmiecania $rodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyja¢ nie niszczac ich, uzytkownik
jest zobowiazany do ich osobnej utylizacji (informacje na temat bez-
piecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw znajdujg si¢ w instruk-
cji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie nalezy obchodzi¢ sie z
bateriami/akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz stwarzajg one
szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub potknigcia. Nalezy w mozliwie
najwigkszym stopniu redukowac¢ powstawanie odpaddéw z baterii, sto-
sujac baterie z dtuzszym czasem eksploatacji lub akumulatory, ktére
mozna tadowad.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzy-
ska¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbidrki od-
paddw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser. Sprzet elek-
tryczny i elektroniczny mozna réwniez oddac dystrybutorom, ktérzy sa
zobowigzani do jego odbioru. W ten sposéb przyczyniaja sie Panstwo
do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE

«  Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

«  Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

«  Dyrektywa niskiego napiecia (2014/35/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Las sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produkten.

2. Spara sdkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produk-

ten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de har sakerhetsan-

visningarna nar du éverlater produkten till ndgon annan.

Observera alla varningar.

F6lj alla anvisningar.

Anvénd inte produkten i narheten av vatten.

Rengdr endast produkten nér den inte &r ansluten till elnatet. Ren-

gor bara produkten med en torr trasa.

7. Blockera inte ventilationshélen. Stall upp produkten enligt tillver-
karens anvisningar.

8. Placera inte produkten nara varmekallor som element, ugnar eller
andra apparater (t.ex. forstarkare).

9. Produkten far endast anslutas till strémkéllor av den typ som ang-
es i kapitlet "Tekniska data” och pa natadaptern.

10. Se till att ingen kan trampa pé strémkabeln och att den inte kldms,
sarskilt inte vid natadaptern, eluttaget och utgéngen pé produkten.

11. Anvand endast tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

12. Anvénd endast produkten i kombination med vagnar, hyllor, stativ,
héllare eller bord som rekommenderas av tillverkaren eller siljs
tillsammans med produkten.Om en vagn anviands maste den flyt-
tas mycket forsiktigt med produkten for att forhindra skador och
att vagnen valter.

13. Dra ut natadaptern ur eluttaget

«  for att skilja produkten frén elnatet

e vid &ska

« om produkten inte ska anvdndas under en langre tid

14. L&t professionell servicepersonal reparera produkterna. Produk-
ten méste repareras om den har skadats p& ndgot satt, t.ex. om
strémkabeln &r skadad, om det har kommit in vatska eller féremal
i produkten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

15. VARNING! Utsétt inte produkten for vattenstank eller vattendrop-
par. Placera inga féremal med vatten p& produkten, t.ex. blomva-
ser. Det finns risk for brand eller elstétar.

16. Stall in produkterna pé kansliga ytor nar de medféljande fétterna
anvands. De kan missfargas av plasten i fétterna.

17. Natadaptern

« och uttaget méaste vara i gott skick och lattillgéngliga maste vara
felfri och I4tt att komma at

« sitta korrekt i eluttaget

« far bara anvandas i det tilldtna temperaturomradet

- far inte tackas over eller utsattas for solljus under en langre tid
eftersom den kan 6verhettas

18. Varning! Explosionsrisk vid byte eller anvandning av fel typ av bat-

terier.

oo w

Korrekt anvandning
Produkten &r avsedd for inomhusbruk.
Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvinda produkten pé ett annat sitt &n vad som
beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvéndning av
produkten eller tillbehdren.

F6lj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten anvéands!

Sennheiser tar inget ansvar for skador i samband med anslutningsav-
brott pa grund av urladdade eller fér gamla batterier eller om rackvid-
den Gverskrids.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG lamnar 24 manaders garanti pa
denna produkt.

Aktuella garantivillkor finns pé internet p4 www.sennheiser.com eller
hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

WEEE-direktivet (2012/19/EU) ﬁ A
Avfallshantering

Symbolen med den éverstrukna soptunnan pé produkten, batterier/
laddningsbara batterier (om s&dana finns) och/eller férpackningen
anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt hushallsavfall
utan maste sorteras separat nar de har natt slutet av sin livslangd.
Forpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt
land. Felaktig avfallshantering av forpackningsmaterial kan skada hal-
sa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och férpack-
ningar har som syfte att frimja atervinningen och/eller att férebygga

negativa effekter p& hélsa och miljd exempelvis orsakade av skadli-
ga amnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och
elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar
de har nétt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvanda vardefulla
material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga sénder
ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for saker uttagning av
batterier/uppladdningsbara batterier se produktens bruksanvisning).
Var extra forsiktig med batterier/uppladdningsbara batterier som
innehaller litium, eftersom dessa utgér en sarskilt hég brandrisk och/
eller vid knappcellsbatterier svéljningsrisk. Undvik batteriavfall i mesta
méjliga mén genom att anvénda batterier med langre livslangd eller
uppladdningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du frén din
kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller frdn din Sennhei-
ser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven l1am-
nas till distributorer som &r skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed
till att skydda miljon och folkhalsan.

EU-férsdakran om 6verensstammelse

«  RoHS-direktivet (2011/65/EU)

- EMC-direktivet (2014/30/EU)

« Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU)

Den fullstéandiga texten till EU-forsdkran om éverensstammelse finns
pa féljande webbadress:

www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen til
produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen

til produktet. Overdrag altid produktet til andre brugere sammen

med disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen.

Overhold alle advarsler.

Fglg alle anvisninger.

Brug ikke produktet i nzerheden af vand.

Produktet ma kun renggres, nar det ikke er forbundet med strgm-

forsyningen. Produktet mé udelukkende renggres med en tgr klud.

7. Luk ikke ventilationsdbninger. Opstillingen skal finde sted i hen-
hold til producentens anvisninger.

8. Opstil ikke produktet i neerheden af varmekilder som radiatorer,
ovne eller andre apparater (herunder forsteerkere), der afgiver var-
me.

9. Produktet ma kun sluttes til stremkilder af typer, der er angivet i
kapitlet ,Tekniske data“, og som svarer til oplysningerne pé net-
stikket.

10. Serg altid for, at ingen kan traede pa netkablet, og at det ikke bliver
klemt, isaer ikke ved stikket, ved stikkontakten og pé det sted, hvor
det kommer ud af produktet.

11. Anvend kun ekstraprodukter/tilbehgrsdele, som producenten an-
befaler.

12. Anvend kun produktet sammen med vogne, reoler, stativer, hol-
dere eller borde, der anbefales af producenten, eller som selges
sammen med produktet. Hvis der anvendes en vogn, skal den
skubbes yderst forsigtigt sammen med produktet for at undgé
personskader og for at forhindre, at vognen veelter.

13. Treek netdelen ud af stikdasen

« for at afbryde produktet fra stremnettet

« narder eruvejr

« nar produktet ikke anvendes i laengere tid.

14. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret servicepersonale.
Istandseettelser skal udferes, nar produktet pa en eller anden
made er blevet beskadiget, for eksempel hvis netkablet er blevet
beskadiget, hvis der er kommet veesker eller genstande ind i pro-
duktet, hvis produktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fun-
gerer fejlfrit eller er blevet tabt.

15. ADVARSEL: Produktet ma hverken udsaettes for vandstaenk eller
-draber. Stil ikke genstande, der er fyldt med vand, som f.eks.
blomstervaser, pa produktet. Der er fare for brand eller elektrisk
stod.

16. Produkterne ma ikke stilles pa felsomme overflader, nér de med-
falgende apparatfedder anvendes. De kan fa& misfarvninger som
folge af kontakt med apparatfeddernes kunststof.

17. Netdelen

« og stikkontakten skal veere i god stand og let tilgeengelig

« skal veere sat korrekt i veegstikkontakten

« makun anvendes i det tilladte temperaturomrade

« ma ikke veere tildeekket eller udsat for direkte sollys i leengere tid,
séa der ikke dannes varmeophobning.

18. Forsigtig: Eksplosionsfare ved udskiftning eller anvendelse af for-
kerte batterier eller genopladelige batterier.

Bestemmelsesmaessig anvendelse
Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum.
Produktet méa anvendes i erhvervsmaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger
produktet pd anden méde end beskrevet i den tilhgrende betjenings-
vejledning.

Sennheiser heaefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelsesmaessig
anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

Sennheiser haefter ikke for skader som felge af afbrudt forbindelse pa
grund af afladede eller for gamle batterier eller overskridelse af sen-
deomrédet.

Producenterklaeringer

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG yder 24 méneders garanti pé dette
produkt.

De geeldende garantibetingelser findes pé internetadressen www.
sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-forhandler.

| overensstemmelse med felgende direktiver

WEEE-direktiv (2012/19/EU) E Ve

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pa produktet, batteriet/
det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen ger op-
maerksom p4, at disse produkter ikke mé bortskaffes med det normale
husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter afslutning af
deres levetid. Overhold affaldssorteringen for emballagen i dit land.
Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din sund-
hed og miljoet.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anven-
des til at fremme genanvendelse og recycling og forhindre negative
indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af potentielt
farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling
ved afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte materialer
og at undgé miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at gdeleegge
dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se betjeningsvejlednin-
gen til produktet for sikker udtagning af batterier/genopladelige bat-
terier). Behandl iszer lithiumholdige batterier/genopladelige batterier
forsigtigt, da de indebeerer seerlige risici som f.eks. brandfare og/eller
fare for indtagelse ved knapceller. Reducér sa vidt muligt, at der opstar
affald pa grund af batterier, ved at anvende batterier med leengere le-
vetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas
pa kommunekontoret, pd de kommunale genbrugsstationer eller hos
din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud ogsa
aflevere hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder
du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige
sundhed.

EU-overensstemmelseserklaeringen

«  RoHS-direktiv (2011/65/EU)

« EMC-direktiv (2014/30/EU)

« Lavspeendingsdirektiv (2014/35/EU)
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa falgen-
de internetadresse:

www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttoohje.

Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kdyttéohje vastaisen

kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henkildiden kayttéon,

luovuta myds sekd nama turvallisuusohjeet ettéd kayttdohje tuot-
teen mukana.

Noudata kaikkia varoituksia.

Noudata kaikkia ohjeita.

Ala kéyta tuotetta veden ldheisyydessa.

Erota tuote aine sdhkdverkosta, ennen kuin aloitat tuotteen puh-

distuksen. Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja pehmeall liinalla.

7. Ala peita tuuletusaukkoja. Tuote on sijoitettava paikalleen valmis-
taJan ohjeiden mukaisesti.

8. Ala sijoita tuotetta lammdnlahteiden laheisyyteen. Tallaisia 1am-
monléhteita voivat olla I1ampdpatterit, uunit tai muut lampoa tuot-
tavat laitteet (esimerkiksi vahvistimet).

9. Yhdistd tuote ainoastaan sellaisiin virtaldhteisiin, jotka vastaavat
luvussa "Tekniset tiedot” ja verkkopistokkeessa ilmoitettuja tieto-
ja.

10. Huolehdi siitd, ettd kukaan ei voi astua verkkokaapelin paélle.
Varmista myds, etté kaapeli ei jaa puristuksiin, varsinkaan verkko-
pistokkeen ja pistorasian kohdalta tai tuotteessa olevan kaapelin
ulostuloaukon kohdalta.

11. Ké&yta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisatuotteita/varuste-
osia.

12. Kéayta tuotetta ainoastaan valmistajan suosittelemien tai tuotteen
mukana myytavien vaunujen, hyllyjen, jalustojen, pidikkeiden tai
poytien yhteydesséa.Jos tuote on sijoitettu vaunuun, siirrd vaunua
erittdin varovasti, jotta loukkaantuminen ja vaunun kaatuminen on
mahdollista valttaa.

13. Irrota verkkolaite pistorasiasta

« tuotteen erottamiseksi sahkdverkosta,

+ ukonilman noustessa,

« tuotteen jaddessé pitkaksi aikaa kayttaméattomaksi.

14, Jaté kaikki kunnostustyot tehtavaéan patevan huoltohenkiloston
suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina, kun tuote on vaurioitunut.
Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssd myds esimerkiksi verkkokaa-
pelin vaurioitumista, nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuot-
teen sisaan, tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta aiheutuvia vau-
rioita.

15. VAROITUS: Al3 altista tuotetta roiskuvalle tai tippuvalle vedelle.
Al3 sijoita vedell3 taytettyja esineits, kuten kukkamaljakoita, tuot-
teiden p&alle. Seurauksena voi olla muutoin tulipalo tai sdhkoisku.

16. Tuotteita ei saa sijoittaa herkasti vahingoittuville pinnoille kaytet-
taesséa toimitukseen siséltyvia laitejalkoja. Pinnat voivat varjaytya
joutuessaan kosketuksiin laitejalkojen muovimateriaalin kanssa.

17. Verkkolaitteen osalta on noudatettava seuraavia ohjeita:

« verkkolaitteen ja pistorasian on oltava hyvassa kunnossa ja hel-
posti saatavilla,

< verkkolaitteen tulee olla yhdistetty ohjeiden mukaisesti seinédpis-
torasiaan,

« verkkolaitetta saa kayttaa ainoastaan sallitulla I1ampétila-alueella,

« verkkolaitetta ei saa peittda eikd myoskaan jattaa pitkaksi aikaa
suoraan auringonpaisteeseen. Muutoin laitteen sisélle keraantyy
lilkaa lampoa.

18. Varo: Rajahdysvaara vaaranlaisten paristojen tai akkujen vaihdon
tai kdyton yhteydessa.
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Kayttotarkoitus
Tuote on suunniteltu sisatiloissa tapahtuvaan kayttoon.
Tuotetta saa kdyttdd ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maéarédysten vastaista kayttéa on kaikki tuotteen kayttd muihin kuin
kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheisvarustei-
den/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kdyton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kayttdmaassa voimassa
olevat maaraykset!

Sennheiser ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjistd tai van-
hentuneista akuista/paristoista tai kantaman ylittdmisesta johtuvista
yhteyskatkoksista.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic SE & Co. KG myontaéa talle tuotteelle 24 kuu-
kauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetistd
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmaltad Sennheiser-edus-
tajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

WEEE-direktiivi (2012/19/EU) ﬁ /\,
Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen
sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta kyseisia
tuotteita ei saa havittéa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan etta
tuotteet on toimitettava kayttoikansa lopussa héavitettaviksi téllaisil-
le tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havitd pakkaus
omassa maassasi sovellettavien lajittelukdytantéjen mukaisesti. Pak-
kausmateriaalin virheellinen havittdminen voi aiheuttaa vahingoittaa
terveyttd ja ymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja
pakkausten erilliskerayksen tarkoituksena on edistaa materiaalien uu-
siokayttoa ja kierratystd samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten tuottei-
den sisaltamien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle
ja ymparistolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sahko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayttdikansa lopussa kierratet-
taviksi. N&in tuotteiden sisaltdmat arvokkaat materiaalit on mahdollis-
ta hyddynt&aa ja ympériston roskaantuminen on toisaalta mahdollista
valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nama on
toimitettava erillisina hévitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen turval-
lisesta poistamisesta tuotteen kayttdohjeessa). Kasittele erityisen va-
rovasti litiumia siséltavia paristoja/akkuja, silla naihin liittyy erityisia
riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara ja melalsemlsen
vaara). Vahenna paristojen kadytdsta aiheutuvaa jatteiden maa niin
paljon kuin mahdollista kayttamalla joko paristoja, joiden kayttdika on
pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisdtietoja naiden tuotteiden kierrdtyksestd saat kotikuntasi viran-
omaisilta, kunnallisista kerdyspisteista tai Sennheiser-jalleenmyyjalta.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds tallaisten tuotteiden
takaisinottoon velvollisille myyjille. Nain huolehdit osaltasi elinympa-
ristdmme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

«  RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

«  EMC-direktiivi (2014/30/EU)

«  Pienjannitedirektiivi (2014/35/EU)
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa:

www.sennheiser.com/download.

Znpavtikég uTtoSeigelg acpaleiag

1. MeAetriote autég TG UToSel&elg aopaleiag Kat TG odnyieg
Aettoupylag tou Tpoidvtoc.

2. ®uhdfte autég TG umodeifelg acypaleiag kat TG odnyieg

Aettoupylag tou Tpoidvtog. Mapadisete to Tpoidv oe dAAoug

XPNOTEG TIAvToTe padl pe autég TLg uTtoSel&elg acaleiag Kabwg

Kat pe TG 0dnyleg Aettoupyiag.

Tnpeite OAEG TLG TIPOELSOTIOLNOELS,.

AkoAouBeite OAeG TLG 08Ny,

MnV XpnOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV KOVTA OF VEPO.

KaBapigete to mpoidv poévov 6tav autd €xel anoouvseBel amo

TO NAEKTPLKO pelpa. KabBapilete To Tpoldv povo pe éva oteyvod

Tavik.

7. Mnv kAelvete kavéva avolypa agplopol. H tomoBétnon mpémel
va ylvetat cOppwva pe TG 08nyieg ToU KATAOKELATTH.

8. Mnv tomoBeteite To TPOLOV KOVTA OE TINYEG BEpPOTNTAG OTIWG
owpata KaAopLpép, Poupvoug i o AAAEG CUOKEUEG (0UTE KovTd
O€ EVLOXUTEG) TIoU Ttapdyouv Beppdtnta.

9. AELTOUPYELTE TO TIPOIOV OTIOKAELOTIKA OF TINYEG NAEKTPLKOU
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pelPATOG TIOU QVTATIOKPIVOVTAL OTa OToLXEld Tou Kepahaiou
ATEXVIKA OTOLXELQ" KOL OTA OTOLYELD TOU LG,

10. ®povTioTte WOTE KAVELG VA UNV PTOPEL va TATdeL TO KAAwSLo
SIktUou KAl autd va pnv cuvBAiBetal, LSlaitepa oto onueio
610U TO KaAWSLO Byaivel amo To LG, Tnv Tpida.

11. Xpnotporoteite pdvo ta mpooheta mpoidvta Kat ta afecoudp
TIOU OUVLOTA O KATAOKEUAOTAG,.

12. XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV POVO O CUVEUACHO HE KapPOToLd,
pdpla, opBootdreg, otnplypata kat Tpamédla TOU CUVLOTA
0 KATAOKELAOTNG 1 Tou ayopdlovtat pall pe to Tpoidv. Av
XpnotpotoLeite Kapotat, autd Ba TipémeL va petakiveital padi pe
TO TIPOLAV TTOAU TIPOOEKTLKA WOTE Va ano@suxBolv Tpavpatiopol
Kal TO KapOTOoL Va PNV avatpartet.

13. Byddete To TpoodoTikd amo tnv mpila

+  ylO VO QITOCUVSECETE TO TIPOidV amo to Siktuo,

+  otav ekdnAwvetat katayisa,

+  OTaV TIPOKELTAL VA M XPNOLUOTIOLCETE TO TIPOLOV yLd PEYAAO
Stdotnpa.

14. 'ONeG oL €MLOKEVEG TIPETEL va yivovtal amd eEelSIkeupévoug
TeXVLKOUG. ETILOKEVEG TIpETEL Va yivovTat 6Tav To TIpoidv XL yla
KamoLo Adyo uttootel {npLd, yla tapdadetypa av €xeL @Bapel to
KaAWSLo SLKTUoU, av €xouv SLELoSUOEL UYpA 1] AVTLKElpEva péoa
oto Tipolidv, av to Tipoidv €xeL ektebel og Bpoxn fj uypaotia, av Sev
AELTOUPYEL TIAEOV OWOTA ) AV EXEL TIECEL KATW.

15.  MPOEIAOMOIHEH: Mnv €KBETETE TO TPOLOV OF TILTOWALEG 1) OF
otayoveg vepoU. Mnv Tomobetelte Mdvw 0To TPOLoV avtikelpeva
yepdta pe vepd Omwg Pdada. Ymdpxel kivSuvog Tupkaylag
nAektpomAngiag.

16. Katd tn Xprion Twv TapeXOHEVWY TIOSLWY OUCKEUWY HNV
ToToBETElTE Ta TIPOLOVTA TIAVW OE €VALOONTEG ETLPAVELEG. ATIO
TNV ETTAYPT) PE TA TIAAOTLKA TIOSLA CUOKEVWVY HTTOPEL va TipoKANBEel
aA\olwaon XpWHATOG OTa £TLTTIAA.

17. To Tpoo8oTLkd

« - pebpatogKat n mpida mpémeL va elvat og KaAr Kataotaon Kat va
elval eUKOA TTPOCPRACLYES,

« - TIPETEL VA OLUVSEETAL OWOTA oTNV Tipila Toixou,

. - TIPEMEL va Aewtoupyel poévo otnv  emUTpEmT TEPLOXN
Beppokpaotiag,

e - 8gv EMLTPEMETAL VA TIAPAHEVEL OKETIAOHEVO 1) va eKTiBeTAL OF

apeon nAakr aktwoBoAla yla peydAo SLdotnpa, WOTE va pn
oucowpeLeTal BeppdTnta.

18. r‘lpocoxn KLvSuvoc €kpnEnG Katd tnv uvttKutacwcn I Tn xprion
pT[Q'EGple N EMava@opT{OPEVWY  UTIATAPLY  ECPAAEVOU
ToToL.

MpoBAemdpevn xprion

To Tpoildv €xeL OXESLAOTEL yLa Xprion o€ ECWTEPLKOUG XWPOUG.

To Tpotdv elval katdAnAo yLa emayyeApatiki xprion.

Q¢ pn TpoPAemOpEVn Bewpeital pla SLAPOPETIKY Xprion Tou
TPOLAVTOG amd aUTHAV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO AVTLOTOLXO EYXELPISLO
xpnone.

H Sennheiser 8ev avahapBdvel kapia €uBlvn of Tepimtwaon
AavBaopévng fi Pn TEPOBAETIOPEVNG XPrONG TOU TIPOLOVTOG KaBwG Kat
TWV TIPOCHETWY GUOKEUWV KaL TWV TIAPEAKOUEVWV.

Mptv amnd tnv évapén xprong TPETEL va TnpovvTal oL LoXUOVTEG Katd
om0 KavovLopol!

H Sennheiser 8ev @épeL euBUVN yLa {npLEG amod SLakoTég ouVSEoNG
Adyw AdeLwy A TTAAALWY pTtatapLwv i Adyw uttépPaocng tng ePPENELag
TOU TopToU.

ANAWOELG KATAOKEVAOTH)

Eyyunon

H etaipia Sennheiser electronic SE & Co. KG Tapéxet yla autd ta
mpoidvta eyylnon 24 pnvuwv.

Toug TPEXOVTEG £yKUPOUG Opoug €yylnong HTIOpELte va Toug
Bpeite oto Sladiktuo otn SlevBuvon www.sennheiser.com 1| oTNV
avtumpoowela tng Sennheiser.

S€ cupPPWVia TIPOG TLG TTAPAKATW ATIALTIOELG

06nyia WEEE (2012/19/EE) E\/ /},

=)
Ymodei&eLg yla tnv andppupn

To oUpBoAo tou SLaypappévou KASoU amoppLUPATWY OTO TIPOLdVY,
v prnatapio/emavagoptilopevn pmatapia (epocov umdpxel) r/
KAl T OUOKELaoia UTTOSELKVUEL OTL QUTA Ta TIPOLOVTA SV TIPETEL
va amoppimrtovial ota OlKLaKA amoppippata, aAd Tpémel va
amoppintovtat EExwpLotd oto TéAog tng Stdpketag {wrg toug. MNa
TN ouokevaoia TNPROTE TLG SLATAEEELG yLa T Slaloyr} anoppLupdTwy
TOU LOXVUOUV OTN XWPa 6ag. H akatdAAnAn amdppuPn Twv UAKWY
OuUOKevaaoiag PTopel va TipokaAéoel BAGRN otnv uyela oag kat To
TepLBANOV.

H EexwpLotr) GUAOYT TwV amoBARTWY NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOU
€EOTALOOY, TWV  PTIATAPLWV/ETIAVAPOPTI{OPEVWY  PTIATAPLWY
(E9O0OV UTIAPXOUV) KAl TWV CUCKEUAOLWY CUHPBAANEL OTn TipowBnaon
NG EMaVaypnoLPoToinong Kat tTng avakUKAWGNG Kal TNV amotpoTr
TWV 0PVNTLKWY CUVETIELWV yLa TNV Lyeia Kat To epLtBaMov eEattiag
LY. TNG UTtap&ng mBavwv EMKIVELVWY OUCLWV OL OTIOLEG UTTAPXOUV
ota mpotévta. AloppiPTe TOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTIALONO
Kal TG pratapieg/enavapopti{Opeveg pmatapieg oto TéAOG Tng
Sudpkelag {wrg Toug ota onpeia avakUKAWGNG, TIPOKELUEVOU va
aLomotnBolv Ta aVaKUKAWOLPA UALKA TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTA Kat
Va anotparnst n pumavon tou mepLBAANOVTOG.

Av oL pmatapieg/emavagpoptildpeveg pmatapleg propolv  va
apatpebolv  Xxwplg @Bopég, umoxpeolote va TG amoppipete
Eexwplotd  (yla TNV ac@aAl agalpeon  Twv - pmatapLwv/
EMaVaQopTL{OHEVWY PTIATAPLWY, avaTpEETe oTLg 08nyleg Asttoupyiag
Tou TIpoldvTog). Xewpileote pe Slaltepn mpoooxn Tig pmatapiec/
eMava@optL{OPeVeG pratapleg o TepLEXOLV AlBLo, ETIELSH EVEXOUV
SLaitepoug KvSUVoUG, OTwG KivSuvo TupKayldg f/Kal Katamoong
OTNV TIEPLTTWON TWV HTATAPLWV OE XA VOPiopatog. Mewwote Tnv
anéppudn TWV PTIATAPLWY OTO HEYLOTO SUVATO XPNOLHOTIOLWVTAS
pmatapieg pe peyahltepn Stdpkela {whg f eMavapopTl{OpEVES
pmatapleg.

I TEPLOTOTEPEG TIANPOPOPLEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGON QUTWV
Twv TpoildvTwy, ameubuvBeite oTo Srpo oag, Tto SnNuooLlo onuelo
GUMOYNG 1] TNV avTutpoowreia tng Sennheiser. Mmopeite emniong
VA ETILOTPEPETE TOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKG €EOTIALOPO OTOUG
Slavopelg oL omoiol umoxpeovvtal va tov mapahapPavouv. Me
autdv TOV TPOTIO CUMBAMAETE ONPAVTLKA OTNV TIPOOTAGiA TOU
TePLRANOVTOG Kat TnG SnudaoLag vyelag.

AfRAwon cuppdppwaong EE

«  08nyiag RoHS (2011/65/EE)

«  08nyia HME (2014/30/EE)

+  Eupwraikn o8nyta xapnAng taong (2014/35/EE)

To MANPEG KElpeEVO TNG SHAWONG SUpHOpYwong EE StatiBetat otnv
akoAoubn LotooeAiSa oto SLadiktuo:

www.sennheiser.com/download

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu saklayin.

Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima bu giivenlik bilgi-

lerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde verin.

Tim uyarilari dikkate alin.

Tim talimatlara uyun.

Uriinii suyun yakininda kullanmayin.

Uriinii sadece elektrik sebekesine baglanmadiginda temizleyin.

Uriinii sadece kuru bir bezle temizleyin.

Havalandirma agikliklarini kapatmayin. Ureticinin talimatlarina

gore kurulum yapilmalidir.

8. Uriinii 1s1 lireten radyatérler, sobalar veya bagka aparatlar (amplifi-
katorler dahil) gibi 1si kaynaklarinin yakininda kurmayin.

9. Uriinii sadece ,Teknik Veriler* bashkli boliim altinda belirtilen bil-
gilere ve figin tizerindeki bilgilere uyan elektrik kaynaklarina takin.

10. Elektrik kablolarinin Ustiine kimsenin basmamasi ve ozellikle fis-
te, prizde ve iiriinden ¢ikan noktada ezilmemeleri icin her zaman
dikkatli olun.

11. Yalnizca ireticinin 6nerdigi ek Uriinleri/aksesuar pargalarini kul-
lanin.

12. Uriinii sadece ireticinin 6nerdigi veya iriinle birlikte satilan ara-
balar, raflar, tripodlar, askilar veya masalarla birlikte kullanin.
Bir araba kullandiginiz zaman, yaralanmalari 6nlemek ve arabanin
devrilmesini engellemek icin arabayi Uriinle birlikte cok dikkatli bir
sekilde itin.
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13. Adaptori prizden gekin

e {rlnin elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek igin,

« firtinalar ¢iktiginda,

e Urlnil uzunca bir siire kullanmadiginizda.

14, Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan yapilmasini
saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gordiigii zaman, érnegin
sebeke kablosu zarar gérduyse, Urlin icerisine sivi veya nesneler
girdiyse, Urlin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz
olarak calismiyor veya yere disirildiglinde onarim yapilmasi
sarttir.

15. UYARI: Uriinii, lizerine sigrayacak veya damlayacak suya karsi ko-
ruyun. Uriiniin {izerine gicek saksilari gibi suyla doldurulmus nes-
neleri koymayin. Yangin cikma veya elektrik carpma tehlikesi var.

16. Birlikte verilen cihaz ayaklari kullanildiginda tirlinleri hassas yiizey-
lerin lizerine koymayiniz. Cihaz ayaklarinin plastigiyle temas etme-
leri sonucunda renkleri degisebilir.

17. Adaptor

« ve soket iyi durumda ve kolay erisilebilir olmalidir,

« talimata uygun sekilde duvar prizine takili olmali,

« sadece izin verilen sicaklik araliginda caligtiriimali,

« 1sl birikimi meydana gelmemesi i¢in uzun sireligine lizeri 6rtiilme-
meli veya dogrudan giines isinlarina maruz birakilmamali.

18. Dikkat: Yanlis pilleri veya akiileri degistirirken veya kullanirken pat-
lama tehlikesi.

Amacina Uygun Kullanim
Uriin i¢ mekanlarda kullanim igin dizayn edilmistir.
Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu trlni ilgili kullanma kilavuzunda
tarif edilenden farkh bir sekilde kullandiginizda s6z konusu olur.

Sennheiser, iirlinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin suistimal
edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halinde higcbir sorumluluk
kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili lilkeye 6zgi kurallarin dikkate alinmasi gerekir!

Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akiiler/piller veya yayin menzi-
linin agilmasi nedeniyle baglanti kesintilerinden kaynaklanan zararlar
icin sorumluluk kabul etmemektedir.

Uretici Beyanlan

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG bu iriin igin 24 aylk bir garanti
istlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet’ten www.senn-
heiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

WEEE Yonergesi (2012/19/AB) E /\,
Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine capraz ¢izgi
cekilen ¢dp kutusu simgesi, bu {riinlerin kullanim 6miirlerinin sonun-
da normal ev atigi tizerinden degil, ayri bir toplama kurulugunda imha
edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj i¢in Ulkenizdeki atik ayirma kural-
larina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse
saglik ve cevre igin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise)
ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri dontsiimi
tesvik etmek ve saglik ve gevreye 6rn. Uriinlerde bulunan potansiyel
tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri nlemek i¢indir. Elektrikli
ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim émiirlerinin sonunda
icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve gcevrede ¢op birik-
mesini 6nlemek icin ger donlisiime gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz cikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edilme-
lidir (piller/akiilerin glivenli bir sekilde ¢ikarilmast igin Grlintin kullanim
kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon iceren piller/akiilerde, bunlar
yangin ve/veya diigme pillerde yutma tehlikesi icerdigi igin dikkatli
olunmalidir. Pil atiklarinin olugsmasini kullanim émri uzun piller veya
sarj edilebilen akdiler kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu riinlerin geri donlisimy icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.
Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiimli distribltorlere
geri verilebilir. Bu sekilde cevremizin ve kamu saghginin korunmasi igin
6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

*  RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

« EMU Yonergesi (2014/30/AB)

- Duslk Voltaj Yonergesi (2014/35/AB)

AB Uygunluk Beyanr'nin tam metni asagidaki internet adresinde ince-
lenebilir:

www.sennheiser.com/download.

Ba>kHble yKasaHu1s no 6e3onacHoCcTN

1. MpoUTMTE NHCTPYKLMIO MO 6€30MacHOCTM N MHCTPYKLIMIO MO 3KC-
nayatauun usgenvs.

2. CoxpaHWUTe WHCTPYKUWIO MO 6€30MacHOCTV U UHCTPYKLMIO Mo

akcnnyaTauuu usgenvs. Npw nepejave N3Zenus 4pyromy nosb-

30BaTenNto Bcerja npunaraite K HeMy UHCTPYKLWIO no 6esonac-

HOCTW 1 MHCTPYKLMIO MO 3KCnyaTaLuu.

O6pallaiite BHUMaHWe Ha BCe NpeayrpexaeHus.

Cnepyiite BCeM UHCTPYKLVSIM.

He ncnonb3yiite nsaenve B6113n BoAbI.

BbINONHsITE OUNCTKY N3AENUSA TONbKO B TOM C/lyyae, eC OHO

He MoAK/IIOYEHO K 3n1eKTpoceTn. OunLaiite nsaenne Tonbko cy-

XOW TPSANKOA.

7. He nepekpblBaiiTe BEHTWNALMOHHbIE OTBEPCTWS. YCTaHOBKa
AO/MKHA BbINONHATLCS B COOTBETCTBUMN C yKa3aHUAMU NPON3BO-
avTens.

8. He yctaHaBnuBaliTe nsgenve B6A3N NCTOUHNKOB TeMANa, Hanpu-
Mep paaunaTopoB, Nneyeli U Apyrux yCTpoicTs (BKAOYas ycunuTe-
N1), BbIAGNAOLWMX Tenno.

9. MogxntovaiiTe n3aenmne TONbKO K UCTOYHVKAM MUTAHWS, KOTopble
COOTBETCTBYIOT AaHHBLIM B rnaBe «TexHU4eckne xapakTepuctu-
KV» 1 AaHHBIM Ha CeTeBOWi BUNKe.

10. MpoknagbiBaiite Kabenb NUTaHWS Tak, YTOGbl HUKTO He MOT Ha-
CTYNUTb Ha Hero. MpuMKTe Mepbl BO n3bexaHue 3aliemieHuns
Kab6ensi, 0co6eHHO BO3/1e CeTeBOW BUNKMN 1 PO3eTKU, a TakxKe BO3-
Ne TOuKW BbIX0oAa kabens 13 ycTpoiictea.

1. Wcnonb3yiite ToNbKO AONONHUTENbHBIE U3AENNA 1 akceccyapsl,
peKoMeHA0BaHHbIe NPou3BoOAVTENEM.

12. Wcnonb3yiite usaenve TONbKO C TeneXKamu, Moakamu, LuTa-
TMBaMK, KPEemnieHWsMW WKW CTONaMW, KOTOpble pekoMeHAo-
BaHbl MPOV3BOAMTENEM WAN NPOAAIOTCS BMECTe C U3Aenvem.
Mpv ncnonb3oBaHUK TeNeXKN MpejenbHO OCTOPOXHO nepeme-
ujaiite ee BMecTe C U3jenvieM, 4To6bl He AONYCTUTL TPaBM U
OMNPOKMN/bIBAHUSA TENEXKN.

13. V3Bnekaiite 610K MUTaHUS N3 PO3ETKU:

e KOrja Heo6XOAMMO OTCOEAUHUTDL M3jenne OT 3/1eKTPoceTH;

+  BO BpeMsi rposbl;

*  eCIV n3genue He 6yAeT NCMONb30BATLCS B TeUEHVE AIUTENbHO-
ro BpeMeHw.

14. Bce peMOHTHble paboTbl MopydaiiTe ToNbko KBaIMGULPOBaH-
HOMY CepB1CHOMY NepcoHany. Vizaenve noAnexuT peMoHTy Npu
MoBPeXeHNI CaMoro 1saenvs unv Kabens NUTaHKs, Npu nona-
AaHUN BHYTPb U3J@N1s KNAKOCTEN 1IN MOCTOPOHHUX 061BEKTOB,
nocne NaAeHVsi 1 HaxoXzeHVs BO BNaXHOW cpeje, Hanpumep
noj AOXAEM, a Takxe B Clydae HenpaBuiIbHOro GYHKLIMOHMPO-
BaHUA.

15. MPEAYNPEXAEHWE! U3genmne He 3alMLLIEHO HU OT 6pbLI3F, HW OT
Kanenb BOApl. He cTaBbTe Ha 3/jenve nNpeAMeTbl, HanoaHeHHble
BO/Ol, Hanpvmep Basbl AN1a LiBeToB. CylliecTByeT onacHoCTb Mo-
Xapa Unu NopaxeHys 31eKTPUYECKM TOKOM.

16. Mpu NCcNonb30BaHUM HOXeK U3 KOMMeKTa NOCTaBKM He yCTaHaB-
NviBaiiTe N3AeNUs Ha YyBCTBUTE/IbHbIE MOBEPXHOCTU. OHK MOTYT
noTepsATb CBO LIBET 13-3a KOHTaKTa C M1acTUKOBbLIMN HOXKaMW.

17. Bnok nuTaHus:

* 1 po3eTka A0/XHbI 6biTb B XOPOLLEM COCTOSIHWN W 1erko A0CTyn-
Hbl;

e JO/KeH BbITb BCTaB/eH B HACTEHHYIO PO3eTKY Haj/lexallum 06-
pasom;

+  paspelueHo 1UCMo/b30BaTb TO/ILKO B NpeAenax AonycTMMoro Av-
anasoHa Temneparyp;

*  Henb3s HakpblBaTb WAV NOABEPraTb BO3AENCTBUIO COMHEYHbIX
nyyeii B TeUeHVe ANNTENBLHOTO BPEMEHU BO M36exaHue akkymy-
nauumn Tenna.

18. OcTopoxHO! ONacHOCTb B3pPbIBa NPU NCMOL30BAHUN HEMOAXO-
ASLLIMX 6aTapeek UM akKyMySTOPOB.

oo w

Ncnonb3oBaHMe No HasHa4YeHUIO
l/I3,u,en|/|e npeaHasHa4yeHo A4 NCNoNb30BaHUA B MOMELLEHNAX.
Vlsp,enme paspeLleHo Ncnonb3oBaTb B KOMMEPYECKUX Lensax.

Ecnn npuv NCNoNbL30BaHNN U3jenna He COGI'”OAaPOTCﬂ yKasaHwus, co-
AepXalmeca B MHCTPYKUWMKX MO 3KCnayaTaunn, Takoe ncnosb3oBa-
HWe cHMTaeTca He COOTBETCTBYHOLLUM Ha3HavYeHuo.

KomnaHums Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTW MPU Henpasub-
HOM 06paLLeHNK C 13jeneM, a Takxke C JOMONHUTENIbHLIMUN YCTPOIA-
CTBaMV 1 akceccyapamu.

Mepes BBOAOM B 3KCMyaTauuio M3yynTe NpUMeHUMble npeanmca-
HWS 3aKOHOoAaTeIbCTBa CBOEl CTpaHbl U cobntogarite nx!

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLiepb, HaHe-
CeHHBbIV KOMY-11M60 NpY NpepbIBaHNM CBA3UN BCIEACTBUE UCMNONbL30-
BaHUA paspsiXeHHbIX AW CTapbiX akKyMynsiTopos/6aTapeek, a Takxe
BCNeACTBME BbIXOAA 3a Npejenbl 061acTv nepeaaqn.

Aexknapaunu nsrotosuTens

FfapaHTuns

KomnaHusa Sennheiser electronic SE& Co.KG npegocraBnseT rapaH-
TUIO Ha JaHHOE U3jeNne CPOKOM 24 Mecala.

[lelicTBytOLMe YCNOBUA NPEAOCTABNAEHUA FrapaHTUN MOXHO y3HaTb
Ha caliTe www.sennheiser.com nan y gunepa komnaHum Sennheiser.

N3penve cooTBeTCTBYeT Tpe6OBaHVIFIM caieayrowmx
HOPMAaTUBHbIX aKTOB:

[JvpekTea WEEE (2012/19/EC) E VA

20D
YKasaHWst OTHOCUTENbHO YyTUAM3aLUn
3HayoK B BUAE 3a4epKHYTOro MyCOPHOro KOHTeliHepa Ha usgenuu,
baTaperike/akkyMmynsTope (ecnv NpUMEHUMO) W/UAN Ha ynakoBke
YKa3blBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYHOLLNE N3AeNNA HeNb3A BblspaCbl-
BaTb C 6bITOBLIMU 0TX04aMmu, a cnelyeT yTUAnN3npoBaTb OTAe/1bHO NO
MCTeYeHNM CpoKa KX Cyx6bl. Mpu yTUAn3aLmm ynakoBkm cobnroaai-
Te npeAnucaHns cBoe CTpaHbl OTHOCUTENILHO COPTUPOBKYM OTXOA0B.
HeHa,qnexaLu,aﬂ yTunvsauns ynakoBo4YHbIX MatepmanoB MOXeT Ha-
HecTV Bpe/ BalLeMy 34,0pOBbI0 1 OKpY>XKatoLLei cpeje.

Lienbto pasaenbHOro c6opa NpULLEeALLNX B HErOAHOCTb 31eKTPoNpu-
60pOB U1 31EKTPOHHbIX YCTPOIACTB, GaTapeek/akkyMynsTOpoB (ecnu
NPVYIMEHNMO) 1 YNaKoBKW SBASIETCS CTUMYMPOBaHViE MOBTOPHOIO
MCMoNb30BaHWS 1 nepepaboTki, a Takke MpejoTBpalleHne Hera-
TVBHOTO BO3/ECTBUS Ha Balle 3/0POBbe Vi OKPYXatoLLyto Cpeay,
HanpvimMep, BCNEACTBYE BbICBOGOXAEHUS MOTEHLMANBHO OMacHbIX
BeLLEeCTB, COAepXaLLMXcs B usgenvsx. CaaBaiite anekTponpuéopel,
3/1eKTPOHHbIE YCTPOWCTBA, GaTapeiku 1 akKyMynsTopsl, OTCIYXMB-
Luvie CBOW Cpok, Ha nepepaboTKy A/t MOBTOPHOTO WCMO/b30BaHUS
MaTepuanos, U3 KOTOPbIX OHW W3rOTOB/EHbI, U MPeAOTBPALLEeHUs
3arpsisHeHUs OKPY>KatoLLei cpesbl.

Ecnn 6aTapeiikn/akkyMynsaTopbl MOXHO U3B/eYb U3 YCTPOICTBA, He
paspyLuas ero, Bbl 06513aHbl CAaTb X Ha YTUAN3ALMIO OTAENBHO (yKa-
3aHVs No 6e3onacHOMy V3BneYeHWto GaTapeek/akkyMynsTopoB CM.
VIHCTPYKLMM N0 3KcnayaTaumn nsgenus). Cobnogaiite ocobyro octo-
POXHOCTL € 6aTapelikamn/akkyMynsiTopamul, COAEPXaLLUMU NTUIA,
NOCKOJIbKY C HUMW CBSI3aHbl 0CO6ble PUCKKW, HampyMep OMacHOCTb
BO3rOPaHWA W/MAW ONacHOCTb NPOrNaTbIBAHUA ANS MUHUATIOPHbIX
anemMeHTOB NuTaHus. MpegoTBpallalite nonagaHne 6atapeek B OT-
XO/bl, HACKONBKO 3TO BO3MOXHO: UCMONb3YyWiTe 6aTapeliku ¢ yBenu-
YeHHbIM PeCYpCoM Wn akKyMyIsTOpbl.

AOI‘IOHHVITEI'IbeIe cBejeHnsa 06 yTnamnsauumm atnx I/I3AEI1VII7I MOXHO
nonyynTb B MyHMLUWMANbHbLIX OpraHax, MeCTHbIX MyHKTax npuema
BTOPChIPbS U y NapTHepoB Sennheiser B BaleM pernoHe. S1ekTpo-
I'IpVI60pr NN 3NIEKTPOHHbIE yCTpOVICTBa MOXHO Tak>e BO3BpaLlaTb
ANCTPUBBIOTOPaM, KOTopble 6epyT Ha cebs obsi3aTeNbCTBA MO o6paT-
HoWi npunemke. Cobt0Aas 3TV yKasaHWs, Bbl elaeTe BaXHbI BKIaj B
COXPaHEeHMe OKpYXXatoLLieli cpeabl 1 3aLLUTY 340POBbS OKPYXKaOLLWX
Bac tojei.

EC peknapaums cooTBeTCTBUA

«  [Jlmpektmsa RoHS (2011/65/EC)

«  [Jnpektmea no SMC (2014/30/EC)

«  [lnpekTuBa No HN3KOBONLTHOMY 060pyAoBaHuto (2014/35/EC)
MoNHbIV TEKCT 3asiBNeHNs O COOTBETCTBUM cTaHAapTam EC MOXHO
HalTV B MHTepHeTe Mo azpecy:

www.sennheiser.com/download.
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